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Из английского: Up Calvary's mountain one dreadful morn
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English: W. D. Cornell
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431  Ãîðüêî ïëàêàë âåëèêèé, ìîãó÷èé Õðèñòîñ
È êîãäà ïðèáëèçèëñÿ ê ãîðîäó... çàïëàêàë î íåì (Ëóê. 19, 41)
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Примечание: В этом гимне припев поется только после второго куплета. 
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Из английского: Far away in the depths of my spirit tonight
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Финская
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